EINA 18

Model de notificacid i d’investigaciod
d’accidents i incidents prenent lLa dada
del genere i exemple de dades sobre
sinistralitat desagregades per genere

> NOTIFICACIO D’ACCIDENTS I INCIDENTS

Data de L’accident Hora de L’accident

PERSONA ACCIDENTADA

Nom i cognoms

D.N.I

Geénere

Tasca o categoria

Centre de treball habitual de La treballadora

Centre de treball on ha succeit L’accident

ALTRES DADES

L’accident ha passat fora del seu SI (:) NO (:)
horari Laboral?

Realitzava tasques no habituals pel SI (:) NO (:)
seu Lloc de treball?

A LU’accident hi ha hagut més treballador/es SI (:) NO (:)
afectats/des?



> INVESTIGACIO D’ACCIDENTS I INCIDENTS

Num. Reg. Data de L’accident Hora del succés
Empresa Baixa

Hora de treball Torn de treball Ha estat de transit? Ha estat “in itinerant”?
Accident ocorregut fora de L’horari habitual ST (:) NO (:)
Realitzava tasques no habituals pel seu Lloc de treball ST (:) NO (:)
A L’accident hi ha hagut més persones treballadores afectades ST (:) NO (:)
Nom de la persona accidentada Génere

Lloc de treball Centre de treball habitual

Centre de treball de L’accident Ubicacid o Lloc de L’accident

Tipus de Lloc Tipus de tasca

Activitat fisica especifica Desviaci6

Forma de contacte Part del cos Llesionada

Descripcidé de La Llesid Agents materials

(*) Codificacions d’acord amb els ANNEXOS de L’Ordre TAS/2926/2002 de 19 de novembre on s’estableixen nous models per a la
notificacidé dels accidents de treball i se’n fa possible La transmissié per procediment electronic.



> EXEMPLE DE QUADRE SOBRE LES DADES DE SINISTRALITAT DE L’ORGANITZACIO DESAGREGADES PER GENERE

ACCIDENTS AMB BAIXA ACCIDENTS SENSE BAIXA ACCIDENTS IN ITINERE
ANY Dones Homes No Bin Dones Homes No Bin Dones Homes No Bin
TOTALS
ACCIDENTS AMB BAIXA ACCIDENTS SENSE BAIXA
DESVIACIO Dones Homes No Bin Dones Homes No Bin

10. Desviacid per problema eleéctric,
explosid, foc, sense especificar.

20. Desviacid per desbordament,
abocament, fuita, vaporitzacio,
emanacid, sense especificar.

30. Ruptura, fractura, relliscada,
caiguda, enderroc, d’agent material
sense especificar.

40. Perdua del control de maquines,
mitjans de transport, equip de
carrega, eina de ma, objecte, animal,
sense especificar.

50. Relliscada o entrebancada amb
caiguda - caiguda de persones — sense
especificar.

60. Moviment del cos sense esforg
fisic (en general provoca una lesié
externa) - sense especificar.

70. Moviment del cos com a
conseqiiéncia de o amb esfor¢ fisic (en
general provoca una lesié interna) -
sense especificar.

80. Sorpresa, por, violéncia,
agressid, amenaca, presencia - sense
especificar.

90. Un altra desviacié no codificada
en aquesta classificacié.

TOTALS
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